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Vadovaudamasis Valstybinés mokesciy inspekcijos prie Lietuvos Respublikos finansy ministerijos
nuostaty, patvirtinty Lietuvos Respublikos finansy ministro 1997 m. liepos 29 d. jsakymu Nr. 110 ,Dél
Valstybinés mokesciy inspekcijos prie Lietuvos Respublikos finansy ministerijos nuostaty patvirtinimo*, 18.11
papunkciu,
tvirtin u Juridiniy asmeny nemokumo ir fiziniy asmeny bankroto procesuose priimamy sprendimy,
susijusiy su piniginiy prievoliy vykdymu, metodika.

Virsininkas DAINORAS BRADAUSKAS

20200515  VA-39 TAR, 2020 05 15, Identifikacinis kodas 2020-10446, nauja redakcija, jsigalioja 2020 05 16
PATVIRTINTA
Valstybinés mokesciy inspekcijos prie
ietuvos Respublikos finansy ministerijos virSininko
2016 m. gruodzio 14 d. jsakymu Nr. VA-160
(Valstybinés mokesciy inspekcijos
prie Lietuvos Respublikos finansy
ministerijos virSininko
2020 m. geguzés 15 d. jsakymo Nr. VA-39
redakcija)

JURIDINIY ASMENY NEMOKUMO IR FIZINIJ ASMENY BANKROTO PROCESUOSE
PRIIMAMY SPRENDIMY, SUSIJUSIY SU PINIGINIY PRIEVOLIY VYKDYMU,
METODIKA

| SKYRIUS
BENDROSIOS NUOSTATOS

1. Juridiniy asmeny nemokumo ir fiziniy asmeny bankroto procesuose priimamy sprendimy, susijusiy su
piniginiy prievoliy vykdymu, metodikos (toliau — Metodika) tikslas — nustatyti pagrindinius kriterijus ir tvarka,
kuriais vadovaudamasi Valstybiné mokesciy inspekcija prie Lietuvos Respublikos finansy ministerijos, t. y.
kreditorius (toliau — VMI prie FM), juridinio asmens, kuriam inicijuotas nemokumo procesas, juridinio asmens
restruktdrizavimo plano, bankrutuojancio juridinio asmens taikos sutarties ir bankrutuojancio fizinio asmens
mokumo atkdrimo plano projekto nagrinéjimo metu turi jvertinti juridiniam ar fiziniam asmeniui nuolaidy
(lengvaty) — piniginiy prievoliy jvykdymo termino atidéjimo arba Siy prievoliy atsisakymo, taikymo pagrjstuma.

2. Metodika parengta, vadovaujantis Lietuvos Respublikos mokesc¢iy administravimo jstatymu (toliau —
MA]), Lietuvos Respublikos juridiniy asmeny nemokumo jstatymu (toliau — JAN]), Lietuvos Respublikos
fiziniy asmeny bankroto jstatymu (toliau — FAB]), 2014 m. liepos 31 d. Europos Komisijos komunikatu
,Gairés dél valstybés pagalbos sunkumy patirianéioms ne finansy jmonéms sanuoti ir restruktdrizuoti®
(2014/C 249/01) (toliau — Gairés), 2013 m. gruodzio 18 d. Europos Komisijos reglamentu (ES) Nr. 1407/2013
dél Sutarties dél Europos Sagjungos veikimo 107 ir 108 straipsniy taikymo de minimis pagalbai bei kitais
teisés aktais, reglamentuojandiais bankrutuojangio arba restruktirizuojamo juridinio asmens ir
bankrutuojancio fizinio asmens kreditoriaus sprendimy, susijusiy su Siy asmeny piniginiy prievoliy vykdymu,
priémimag.

3.Metodikoje vartojamos sgvokos ir trumpiniai:
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3.1. NereikdSminga (de minimis) pagalba — tai nustatyto de minimis dydZio nevirSijanti pagalba, Kuri
nedaro poveikio prekybai tarp valstybiy nariy ir (arba) neiSkraipo konkurencijos arba nekelia tokios grésmeés,
ir todél jai netaikoma Sutarties dél Europos Sajungos veikimo 107 straipsnio 1 dalis. Bendra de minimis
pagalbos suma vienai jmonei per 3 fiskalinius metus neturi virSyti 200 000 EUR (arba 100 000 EUR keliy
transporto jmonéms).

3.2. Nuolaidy (lengvaty) gavéjas — mokesciy mokétojas (juridinis ar fizinis asmuo), kuriam juridinio
asmens nemokumo proceso inicijavimo metu, juridinio asmens restruktirizavimo proceddros metu,
bankrutuojancio juridinio asmens taikos sutarties patvirtinimo metu, fizinio asmens bankroto procediros
metu suteikiama nuolaida (lengvata).

3.3. Registras — suteiktos valstybés pagalbos ir nereikSmingos (de minimis) pagalbos registras.

3.4. Rinkos verté — Nekilnojamojo turto registre nurodyta nekilnojamojo turto vidutiné rinkos verté ir VS|
~-Emprekis“ nurodyta transporto priemoniy vidutiné kaina Lietuvoje.

3.5. Su nuolaidy (lengvaty) gavéju susije asmenys — fiziniai ar juridiniai asmenys, kitos organizacijos
ar jy padaliniai, kartu su nuolaidos (lengvaty) gavéju sudarantys vieng Ukio subjektg, kaip apibrézta 2013 m.
gruodzio 18 d. Komisijos reglamente (ES) Nr. 1407/2013 dél Sutarties dél Europos Sgjungos veikimo 107 ir
108 straipsniy taikymo de minimis pagalbai, 2013 m. gruodzio 18 d. Komisijos reglamente (ES) Nr.
1408/2013 dél Sutarties dél Europos Sajungos veikimo 107 ir 108 straipsniy taikymo de minimis pagalbai
zemés Ukio sektoriuje, 2014 m. birzelio 27 d. Komisijos reglamente (ES) Nr. 717/2014 dél Sutarties dél
Europos Sagjungos veikimo 107 ir 108 straipsniy taikymo de minimis pagalbai Zuvininkystés ir akvakultdros
sektoriuje.

3.6. Turto balansiné verté — suma, kuria turtas yra parodytas balanse.

3.7. Valstybés pagalba — bet kokig Ukine veiklg vykdan¢iam subjektui, nepaisant jo teisinio statuso ir
finansavimo biddy, pagalba, suteikta iS valstybés 1éSy arba remiama valstybés; pagalba teikia Gkio
subjektams iSskirting ekonomine naudg, kurios jie negauty rinkos saglygomis; pagalba skirta kai kuriy prekiy
gamybai ar paslaugoms teikti arba kai kuriems dkio subjektams (selektyvumas); pagalba iSkraipo arba gali
iSkraipyti konkurencijg ir veikia prekyba tarp ES 3aliy.

3.8. Kitos Metodikoje vartojamos sgvokos atitinka MA], JAN], FAB] ir kituose Lietuvos Respublikos ir
Europos Sgjungos teisés aktuose vartojamas sgvokas.

Il SKYRIUS
NUOLAIDY (LENGVATY) TAIKYMO BENDROSIOS SALYGOS IR PAGRINDAI

4. VMI prie FM juridiniam asmeniui, kuriam inicijuota nemokumo procedira, bankrutuojanéiam arba
restruktlrizuojamam juridiniam asmeniui ir bankrutuojanéiam fiziniam asmeniui gali taikyti Sias nuolaidas
(lengvatas):

4.1. atidéti piniginés prievolés jvykdymo terminus;

4.2. atsisakyti piniginés prievolés (ar jos dalies).

5. Sprendimas pritarti Metodikos 4.2 papunktyje nurodytai nuolaidai (lengvatai) primamas MA] nustatyta
tvarka tik tada, kai nuolaidos (lengvatos) taikomos bankrutuojaniam fiziniam asmeniui, ir tik tada, kai i$
fizinio asmens bankroto administratoriaus pateiktos informacijos bei fizinio asmens paruosto mokumo
atkdrimo plano galima nustatyti, kad fizinio asmens bankroto procediros vykdymo metu nepakanka asmens
turimo turto reikalavimams tenkinti, o visos per bankrutuojancio fizinio asmens bankroto procesg gaunamos
pajamos skirtos tik batiniesiems poreikiams tenkinti ir administravimo iSlaidoms atlyginti.

6. Sprendimo dél Metodikos 4 punkte nurodyty nuolaidy (lengvaty) taikymo procedira pradedama, kai
VMI prie FM gauna vieng i$ Siy dokumentuy:

6.1. juridinio asmens, kuriam inicijuota nemokumo procedira, motyvuotg praSyma sudaryti susitarimg dél
pagalbos finansiniams sunkumams jveikti (toliau — Susitarimas dél pagalbos);

6.2. restruktirizuojamo juridinio asmens restruktdrizavimo plano projekta;

6.3. bankrutuojancio juridinio asmens taikos sutarties projekta;

6.4. bankrutuojandio fizinio asmens mokumo atkarimo plano projekts.

7. Kai nuolaidos suteikiamos, gavus Metodikos 6.1 papunktyje nurodytg pradymg, sprendimg sutikti /
nesutikti taikyti nuolaidas VMI prie FM priima per praSyme nurodytg terming. Jeigu pradyme sudaryti
Susitarimg dél pagalbos terminas néra nurodytas, sprendimg sutikti / nesutikti taikyti nuolaidas VMI prie FM
priima per 30 dieny nuo Metodikos 6.1 papunktyje nurodyto prasymo gavimo.

Kai nuolaidos suteikiamos, gavus Metodikos 6.2—6.4 papunkdiuose nurodytus dokumentus, sprendimg
sutikti / nesutikti taikyti nuolaidas VMI prie FM priima per 10 dieny nuo Siy dokumenty gavimo.

8. Jvertinus Metodikos Ill skyriaus nuostatas, sprendimas sudaryti Susitarimg dél pagalbos priimamas,
VMI prie FM jgaliotam asmeniui ir mokes€iy mokétojo atstovui pasirasius Susitarimg dél pagalbos.

9. Jvertinus Metodikos IV-VI skyriy nuostatas, sprendimas sutikti / nesutikti, kad restruktirizuojamo
juridinio asmens restruktirizavimo, bankrutuojanéio juridinio asmens taikos sutarties, fizinio asmens
bankroto proceddros vykdymo metu baty pritaikyta Metodikos 4 punkte nurodyta nuolaida (lengvata),
priimamas, balsuojant kreditoriy susirinkime teisés akty nustatyta tvarka.

10. Tais atvejais, kai, jvertinus nuolaidy (lengvaty) dydj, priemones, jy pagrijstumg, kitus valstybés
pagalbos pozymius, konstatuojama, kad Susitarimo dél pagalbos, restruktiirizavimo plano, bankrutuojancio
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juridinio asmens taikos sutarties, bankrutuojangio fizinio asmens mokumo atklrimo plano projekte
numatomos nuolaidos (lengvatos) virSija de minimis valstybés pagalbos sumg, sprendimas, ar pritarti
Metodikos 4 punkte nurodytoms nuolaidoms (lengvatoms), bus priimamas po to, kai bus gautas Europos
Komisijos sprendimas.

11. Siekdamas, kad, priémus sprendimg dél pritarimo taikyti nuolaidg (lengvatg), nebity pazeistos
nereikmingos (de minimis) pagalbos sumy virSutinés ribos, VMI prie FM valstybés tarnautojas ar
darbuotojas, dirbantis pagal darbo sutartj (toliau — darbuotojas), gaves vieng i§ Metodikos 6 punkte nurodyty
dokumenty, Registre privalo:

11.1. patikrinti, ar nuolaidos (lengvatos) gavéjui ir su juo susijusiems asmenims per 3 paskutinius
fiskalinius metus buvo suteikta nereikS§minga (de minimis) valstybés pagalba (nuolaida);

11.2. patikrinti, ar, nuolaidos (lengvatos) gavéjui ir su juo susijusiems asmenims pagal pateiktg Metodikos
6 punkte nurodytg projektg suteikus nereikSmingg (de minimis) pagalbg, nebus virSytas didziausias
leidziamas nereikSmingos (de minimis) pagalbos dydis;

11.3. pagal Metodikos 6 punkte nurodytame projekte pateiktas planuojamas nuolaidos (lengvatos)
taikymo salygas apskaiciuoja nereikS8mingos (de minimis) pagalbos dyd; ir pateikia duomenis Registrui
pagalbai rezervuoti.

12. Susitarimas dél pagalbos vertinamas, atsizvelgiant | juridinio asmens galimybes jvykdyti piniging
prievole bei vadovaujantis principu, jog, sudarius Susitarimg dél pagalbos, juridinis asmuo atkurs mokuma.

13. Nuolaidy (lengvaty) pagrjstumas vertinamas, atsizvelgiant j juridinio ar fizinio asmens galimybes
jvykdyti pinigine prievole bei vadovaujantis principu, jog, suteikus piniginiy prievoliy atidéjimo ar atleidimo
nuo piniginiy prievoliy nuolaidg (lengvatg), bankrutuojantis fizinis asmuo mokumo atkdrimo plano,
restruktirizuojamas ar bankrutuojantis juridinis asmuo restruktirizavimo plano ar taikos sutarties
jgyvendinimo metu padengs didesne VMI prie FM kreditorinio reikalavimo dalj nei tuo atveju, jeigu nuolaida
(lengvata) nebity suteikta.

Il SKYRIUS
NUOLAIDY (LENGVATUY) TAIKYMAS JURIDINIAMS ASMENIMS, KURIEMS INICIJUOTA NEMOKUMO
PROCEDURA

14. Metodikos 6.1 papunktyje nurodytas prasymas nagrinéjamas tik tuo atveju, jeigu juridinis asmuo,
kuriam inicijuota nemokumo proceddra, nurodé, kokiy priemoniy ir kokj laikotarpj taikymas atkurty juridinio
asmens mokuma.

15. Nuolaidos (lengvatos) tikslingumas vertinamas pagal Siuos kriterijus:

15.1. atsiskaitymo su VMI prie FM terminai:

15.1.1. jeigu pagal Susitarimg dél pagalbos su VMI prie FM numatoma atsiskaityti per maziau nei 6
ménesius, skiriami 3 tadkai;

15.1.2. jeigu pagal Susitarimg dél pagalbos su VMI prie FM numatoma atsiskaityti per maziau nei 1
metus, skiriami 2 taskai;

15.1.3. jeigu pagal Susitarimg dél pagalbos su VMI prie FM numatoma atsiskaityti per maziau nei 2
metus, skiriamas 1 tadkas;

15.1.4. jeigu pagal Susitarimg dél pagalbos su VMI prie FM numatoma atsiskaityti per ilgesnj nei 2 mety
laikotarpj, skiriama 0 taskuy;

15.2. papildomy jsipareigojimy uztikrinimo priemoniy taikymo galimybé ir mastas:

15.2.1. jei nuolaidy (lengvaty) gavéjas VMI prie FM reikalavimams uztikrinti Susitarimo dél pagalbos
vykdymo laikotarpiui pasidlo jkeisti turtg, kurio rinkos verté prasymo sudaryti Susitarimg dél pagalbos
nagrinéjimo dieng sudaro ne maziau kaip 25 proc. viso kreditoriaus VMI prie FM reikalavimo, skiriami 3
taskai;

15.2.2. jei nuolaidy (lengvaty) gavéjas VMI prie FM reikalavimams uztikrinti Susitarimo dél pagalbos
vykdymo laikotarpiui pasitlo jkeisti turtg, kurio rinkos verté praSymo sudaryti Susitarimg dél pagalbos
nagrinéjimo dieng sudaro maziau kaip 25 proc. viso kreditoriaus VMI prie FM reikalavimo, skiriami 2 taskai;

15.2.3. jei nuolaidy (lengvaty) gavéjas VMI prie FM reikalavimams uZtikrinti Susitarimo dél pagalbos
vykdymo laikotarpiui nesidlo jkeisti turto, skiriama 0 taskuy;

15.3. nuolaidy (lengvaty) gaveéjo jsipareigojimy santykis su balansine turto verte:

15.3.1. jei nuolaidy (lengvaty) gaveéjo jsipareigojimai sudaro maziau kaip 50 proc. balansinio turto vertés,
skiriami 3 taskai;

15.3.2. jei nuolaidy (lengvaty) gavéjo balanse nurodyti jsipareigojimai sudaro nuo 50 proc. iki 75 proc.
balansinio turto vertés, skiriami 2 taskai;

15.3.3. jei nuolaidy (lengvaty) gaveéjo balanse nurodyti jsipareigojimai sudaro nuo 75 proc. iki 100 proc.
balansinio turto vertés, skiriamas 1 taskas;

15.3.4. jei nuolaidy (lengvaty) gavéjo balanse nurodyti jsipareigojimai sudaro 100 proc. ir daugiau
balansinio turto vertés, skiriama 0 tasky.

16. Susitarimas dél pagalbos néra sudaromas, jeigu:

16.1. per paskutinius 3 metus sudarytas Susitarimas dél pagalbos buvo nevykdomas arba netinkamai
vykdomas;
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16.2. nuo anksc€iau sudaryto Susitarimo dél pagalbos jvykdymo praéjo maziau nei 3 metai;

16.3. mokesc&iy mokétojas per paskutinius 3 metus nevykdé arba netinkamai vykdé anksciau sudarytas
mokestinés paskolos sutartis;

16.4. su mokescCiy mokétoju dél Susitarimu dél pagalbos praSomos atidéti mokestinés prievolés ar jos
dalies buvo sudarytas periodiniy mokeéjimy grafikas;

16.5. juridiniam asmeniui buvo iSkelta restruktirizavimo byla ir Susitarimu dél pagalbos praSoma atidéti
mokestiné prievolé ar jos dalis buvo jtraukta j restruktirizavimo plang;

16.6. yra atliekamas mokestinis tyrimas ar mokestinis patikrinimas MA] nustatyta tvarka;

16.7. dél Susitarimu dél pagalbos praSomos atidéti mokestinés prievolés pagrjstumo vyksta mokestiniai
gincai;

16.8. VMI prie FM yra nustaciusi neteisétus mokesciy mokétojo veiksmus, dél kuriy yra kreiptasi j teismg
arba yra pradétas ikiteisminis tyrimas, ir Susitarimas dél pagalbos leisty mokesciy mokétojui ar jo atstovams
iSvengti atsakomybés;

16.9. mokesciy mokétojas teisés akty nustatyta tvarka Juridiniy asmeny registrui néra pateikes finansinés
atskaitomybés dokumenty;

16.10. mokesCiy mokétojas jtrauktas | minimaliy patikimo mokes€iy mokeétojo kriterijy neatitinkanciy
mokescCiy mokétojy sgrasa;
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16.11. su mokescCiy moketoju del Susitarimu dél pagalbos praSomos atidéti mokestinés prievolés ar jos
dallies yra sudaryta mokestiné paskolos sutartis.
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17. Tais atvejais, kai pagal Metodikos 15 punkte numatytus kriterijus Susitarimui dél pagalbos projektui
skiriama 5 ir daugiau tasky ir néra Metodikos 16 punkte nurodyty aplinkybiy, VMI prie FM priima sprendimag
sudaryti Susitarima dél pagalbos.

18. VMI prie FM Susitarimo dél pagalbos galiojimo metu stabdo mokestinés nepriemokos, kurios
jvykdymo terminas yra atidétas Susitarimu dél pagalbos, priverstinj iSieSkojima, taciau tai néra klidtis taikyti
mokestinés prievolés uztikrinimo priemones, nurodytas MA] 95 straipsnyje, arba pagrindas jas naikinti.

19. Susitarimo dél pagalbos vykdymo metu mokesc¢iy mokétojas jsipareigoja:

19.1. laiku ir tinkamai mokéti Susitarimu dél pagalbos iSdéstytas jmokas;

19.2. laiku ir tinkamai mokéti einamuosius mokéjimus;

19.3. nuolaidy (lengvaty) gavéjas privalo elgtis sgziningai, protingai ir teisingai tiek prievolés atsiradimo ir
egzistavimo, tiek ir jos vykdymo ar pasibaigimo metu.

20. Susitarimas dél pagalbos netenka galios, jeigu yra bent vienas i$ nustatyty pagrindy:

20.1. mokesCiy mokétojas ilgiau nei 3 ménesius nesumokéjo visy ar dalies Susitarimu dél pagalbos
iSdestyty jmoku;

20.2. mokesciy mokétojas ilgiau nei 3 ménesius nemoka visy ar dalies einamyjy jmokuy;

20.3. mokesc€iy mokeétojas ilgiau nei 3 ménesius nevykdo MA| 40 straipsnio 5 punkte numatytos pareigos
laiku pateikti mokes€iy deklaracijas ir kitus teisés aktuose nurodytus dokumentus;

20.4. mokesciy mokétojui iSkeliama nemokumo (bankroto byla);
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20.5. baigési Susitarime deél pagalbos nurodytas jmoky sumokéjimo terminas ir Susitarimas dél pagalbos
buvo nejvykdytas.

21. Susitarime dél pagalbos numatytos nuolaidos (lengvatos) negali bati keiCiamos.

22. VMI prie FM per 10 darbo dieny nuo bent vieno Metodikos 20 punkte nurodyty pagrindy nustatymo
dienos informuoja mokesc¢iy mokétojg apie netekusj galios Susitarimg dél pagalbos ir atnaujina mokestinés
nepriemokos iSieskojimo veiksmus.

IV SKYRIUS
NUOLAIDY (LENGVATY) TAIKYMAS RESTRUKTURIZUOJAMAM JURIDINIAM ASMENIUI

23. Gaves restruktdrizavimo plano projekta, kuriame numatytos VMI prie FM nuolaidos (lengvatos)
restruktdrizuojamam juridiniam asmeniui, VMI prie FM darbuotojas jvertina restrukttrizavimo plano projekto
ekonominj pagrindima ir teisinj pagrinda.

24. Restruktiirizavimo plano projekto ekonominis pagrindimas vertinamas, vadovaujantis Gairémis ir
JAN]J.

25. Nuolaidos (lengvatos) restruktdrizuojamam juridiniam asmeniui pritaikymo tikslingumas vertinamas
pagal Siuos kriterijus:

25.1. atsiskaitymo su VMI prie FM terminai:
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25.1.1. jeigu pagal restrukturizavimo plano projektg su VMI prie FM numatoma pradéti atsiskaityti per
pirmuosius restruktdrizavimo plano projekto jgyvendinimo metus, sumokant ne maZziau kaip 20 proc. VMI prie
FM finansinio reikalavimo, skiriami 3 taskai;

25.1.2. jeigu pagal restruktarizavimo plano projektg su VMI prie FM numatoma pradéti atsiskaityti per
pirmuosius restruktdrizavimo plano projekto jgyvendinimo metus, bet iki minéto laikotarpio pabaigos
sumokant maziau kaip 20 proc. VMI prie FM finansinio reikalavimo, skiriami 2 taskai;

25.1.3. jeigu pagal restruktirizavimo plano projektg su VMI prie FM numatoma pradéti atsiskaityti
antraisiais restruktdrizavimo plano projekto jgyvendinimo metais, sumokant ne maziau kaip 20-25 proc. VMI
prie FM finansinio reikalavimo, skiriamas 1 taskas;

25.1.4. jeigu pagal restruktirizavimo plano projektg su VMI prie FM numatoma atsiskaityti véliau kaip
antraisiais restruktirizavimo plano projekto jgyvendinimo metais, skiriama 0 taskuy;

25.2. einamyjy VMI prie FM administruojamy mokesc&iy mokéjimas laiku:

25.2.1. kai nuolaidy (lengvaty) gavejas nuo teismo nutarties iSkelti juridinio asmens restruktdrizavimo bylg
laiku moka einamuosius mokéjimus, skiriami 3 taskai;

25.2.2. kai nuolaidy (lengvaty) gaveéjas nuo teismo nutarties iSkelti juridinio asmens restruktdrizavimo bylg
laiku nemoka einamyjy mokéjimy, skiriama 0 taskuy;

25.3. Ié8y dalis, skirta atsiskaityti su kreditoriais, numatoma gauti i$ turto pardavimo:

25.3.1. jeigu atsiskaityti su kreditoriais 1éSy dalis, numatoma gauti i§ turto pardavimo, numatoma
mazesné kaip 30 proc., skiriami 3 taskai;

25.3.2. jeigu atsiskaityti su kreditoriais 1éSy dalis, numatoma gauti i§ turto pardavimo, numatoma
mazesné kaip 50 proc., skiriami 2 taskai;

25.3.3. Jeigu atsiskaityti su kreditoriais €Sy dalis, numatoma gauti i§ turto pardavimo, numatoma didesné
kaip 50 proc. ir mazesné kaip 80 proc., skiriamas 1 taskas;

25.3.4. jeigu atsiskaityti su kreditoriais ISy dalis, numatoma gauti i$ turto pardavimo, numatoma didesné
kaip 80 proc., skiriamas 0 taskuy;

25.4. nuosavo finansavimo Saltinio dydis:

25.4.1. jei nuolaidy (lengvaty) gaveéjas i$ nuosavy (papildomy) 1éSy skiria ne mazesnj kaip 25-30 proc.
(atsizvelgiant j nuolaidos (lengvatos) gaveéjo dydj) visy patiriamy restruktirizavimo plano projekto vykdymo
iSlaidy jnasg, skiriami 3 taskai;

25.4.2. jei nuolaidy (lengvaty) gavéjas iS nuosavy (papildomy) léSy skiria mazesnj kaip 25 proc. visy
patiriamy restruktdrizavimo plano projekto vykdymo iSlaidy jnasa, skiriamas 1 taskas;

25.4.3. jei nuolaidy (lengvaty) gavéjas i$ nuosavy (papildomy) €Sy visai neskiria nuosavo finansavimo
jnaso, skiriama 0 tasky;

25.5. papildomy jsipareigojimy uztikrinimo priemoniy taikymo galimybé ir mastas:

25.5.1. jei nuolaidy (lengvaty) gavéjas VMI prie FM reikalavimams uztikrinti restruktdrizavimo plano
projekto jgyvendinimo laikotarpiui pasitlo jkeisti turtg, kurio rinkos verté restruktarizavimo plano projekto
vertinimo metu sudaro ne maziau kaip 25 proc. viso kreditoriaus reikalavimo, skiriami 3 taskai;

25.5.2. jei nuolaidy (lengvaty) gavéjas VMI prie FM reikalavimams uztikrinti restruktdrizavimo plano
projekto jgyvendinimo laikotarpiui pasitlo jkeisti turtg, kurio rinkos verté restruktirizavimo plano projekto
vertinimo metu sudaro maziau kaip 25 proc. viso kreditoriaus reikalavimo, skiriami 2 taskai;

25.5.3. jei nuolaidy (lengvaty) gavéjas VMI prie FM reikalavimams uztikrinti restruktdrizavimo plano
projekto jgyvendinimo laikotarpiui nesitlo jkeisti turto, skiriama 0 tasky;

25.6. nuolaidy (lengvaty) gavéjo mokétiny jsipareigojimy santykis su balansine turto verte:

25.6.1. jei nuolaidy (lengvaty) gavéjo mokétini jsipareigojimai sudaro maziau kaip 50 proc. balansinio
turto vertés, skiriami 3 takai;

25.6.2. jei nuolaidy (lengvaty) gavéjo mokétini jsipareigojimai sudaro nuo 50 proc. iki 70 procenty
balansinio turto vertés, skiriami 2 taskai;

25.6.3. jei nuolaidy (lengvaty) gavéjo mokétini jsipareigojimai sudaro nuo 70 proc. iki 100 procenty
balansinio turto vertés, skiriamas 1 taskas;

25.6.4. jei nuolaidy (lengvaty) gavéjo moketini jsipareigojimai sudaro 100 procenty ir daugiau balansinio
turto vertés, skiriama 0 taskuy.

26. Tais atvejais, kai pagal Metodikos 25 punkte numatytus kriterijus restruktirizavimo plano projektui
skiriama maziau kaip 7 taskai, VMI prie FM priima sprendimg nepritarti restruktdrizavimo plano projektui.

27. Tais atvejais, kai pagal Metodikos 25 punkte numatytus kriterijus restruktirizavimo plano projektui
skiriama 7 ir daugiau tasky, VMI prie FM priima sprendimg pritarti restruktarizavimo plano projektui, iSskyrus
iSimtis numatytas Metodikos 28 punkte.

28. Jeigu, jvertinant restruktdrizavimo plano projektg teisiniu aspektu, yra nustatoma, kad
restruktdrizavimo plano projektas neatitinka JAN] nurodyty reikalavimy, VMI prie FM priima sprendimg
nepritarti restruktdrizavimo plano projektui.

29. ISkilus batinumui keisti restruktdrizavimo plang, vadovaujamasi Metodikos nuostatomis bei joje
nurodytais teisés aktais.



TEISES AKTU

Zinios

V SKYRIUS
NUOLAIDY (LENGVATY) TAIKYMAS BANKRUTUOJANCIAM JURIDINIAM ASMENIUI

30. Gaves bankrutuojancio juridinio asmens taikos sutarties projekta, kuriame numatytos VMI prie FM
nuolaidos (lengvatos) bankrutuojanéiam juridiniam asmeniui, VMI prie FM darbuotojas jvertina
bankrutuojancio juridinio asmens taikos sutarties projekto ekonominj pagrindimg ir teisinj pagrinda.

31. Nuolaidos (lengvatos) bankrutuojanciam juridiniam asmeniui taikymo tikslingumas vertinamas pagal
Siuos kriterijus:

31.1. papildomy jsipareigojimy uztikrinimo priemoniy taikymo galimybé ir mastas:

31.1.1. jei nuolaidy (lengvaty) gavéjas VMI prie FM reikalavimams uztikrinti bankrutuojancio juridinio
asmens taikos sutarties projekto jgyvendinimo laikotarpiui pasidlo jkeisti turtg, kurio rinkos verté taikos
sutarties projekto vertinimo metu sudaro ne maziau kaip 80 proc. viso kreditoriaus VMI prie FM reikalavimo,
skiriami 3 taskai;

31.1.2. jei nuolaidy (lengvaty) gavéjas VMI prie FM reikalavimams uZtikrinti bankrutuojancio juridinio
asmens taikos sutarties projekto jgyvendinimo laikotarpiui pasidlo jkeisti turtg, kurio rinkos verté taikos
sutarties projekto vertinimo metu sudaro maziau kaip 50 proc. viso kreditoriaus VMI prie FM reikalavimo,
skiriami 2 taskai;

31.1.3. jei nuolaidy (lengvaty) gavéjas VMI prie FM reikalavimams uztikrinti bankrutuojancio juridinio
asmens taikos sutarties projekto jgyvendinimo laikotarpiui pasidlo jkeisti turtg, kurio rinkos verté taikos
sutarties projekto vertinimo metu sudaro maziau kaip 25 proc. viso kreditoriaus VMI prie FM reikalavimo,
skiriamas 1 taskas;

31.1.4. jei nuolaidy (lengvaty) gavéjas VMI prie FM reikalavimams uztikrinti bankrutuojancio juridinio
asmens taikos sutarties projekto jgyvendinimo laikotarpiui nesidlo jkeisti turto, skiriama 0 taskuy;

31.2. atsiskaitymo su VMI prie FM terminai:

31.2.1. jeigu pagal bankrutuojancio juridinio asmens taikos sutarties projektg su VMI prie FM numatoma
atsiskaityti per maziau nei 6 ménesius, skiriami 3 taskai;

31.2.2. jeigu pagal bankrutuojancio juridinio asmens taikos sutarties projektg su VMI prie FM numatoma
atsiskaityti per maziau nei 1 metus, skiriami 2 taskai;

31.2.3. jeigu pagal bankrutuojancio juridinio asmens taikos sutarties projektg su VMI prie FM numatoma
atsiskaityti per maziau nei 2 metus, skiriamas 1 taskas;

31.2.4. jeigu pagal bankrutuojancio juridinio asmens taikos sutarties projektg su VMI prie FM numatoma
atsiskaityti per ilgesnj nei 2 mety laikotarpj, skiriama 0 tasky.

32. Tais atvejais, kai pagal Metodikos 31 punkte numatytus kriterijus bankrutuojancio juridinio asmens
taikos sutarties plano projektui skiriama maziau kaip 4 taskai, VMI prie FM priima sprendimg nepritarti
bankrutuojancio juridinio asmens taikos sutarties projektui.
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33. Tais atvejais, kai pagal Metodikos 31 punkte numatytus kriterijus bankrutuojancio juridinio asmens
taikos sutarties projektui skiriama 4 ir daugiau tasky, VMI prie FM priima sprendimg pritarti bankrutuojancio
juridinio asmens taikos sutarties projektui, iSskyrus iSimtis, numatytas Metodikos 34 punkte.

Sio punkto pirmosios pastraipos nuostata netaikoma, kai VMI prie FM finansinis reikalavimas yra lygus
arba mazesnis nei 5000 Eur ir VMI prie FM finansinis reikalavimas yra mazesnis nei 50 procenty visy
kreditoriy reikalavimy. Tokiu atveju VMI prie FM priima sprendimg pritarti bankrutuojancio juridinio asmens
taikos sutarties projektui, kai pagal Metodikos 31 punkte numatytus kriterijus bankrutuojanc&io juridinio
asmens taikos sutarties projektui skiriama 2 ir daugiau tasky, iSskyrus iSimtis, numatytas Metodikos 34
punkte.

34. Jeigu, jvertinant bankrutuojanéio juridinio asmens taikos sutarties projekto teisinj pagrindg, yra
nustatoma, kad bankrutuojandio juridinio asmens taikos sutarties projektas neatitinka JAN], Lietuvos
Respublikos civilinio kodekso reikalavimy, VMI prie FM priima sprendimg netaikyti nuolaidos (lengvatos) ir
nepritarti bankrutuojancio juridinio asmens taikos sutarties projektui.

35. I8kilus batinumui keisti bankrutuojancéio juridinio asmens taikos sutartj, vadovaujamasi Metodikos
nuostatomis bei joje nurodytais teisés aktais.

VI SKYRIUS
NUOLAIDY (LENGVATY) TAIKYMAS BANKRUTUOJANCIAM FIZINIAM ASMENIUI

36. Gaves bankrutuojancio fizinio asmens mokumo atkdrimo plano projektg, kuriame numatytos VMI prie
FM nuolaidos (lengvatos) bankrutuojaniam fiziniam asmeniui, VMI prie FM darbuotojas jvertina
bankrutuojancio fizinio asmens mokumo atkdrimo plano projekto ekonominj pagrindimg ir teisinj pagrinda.

37. Nuolaidos (lengvatos) bankrutuojanéiam fiziniam asmeniui taikymo tikslingumas vertinamas pagal
Siuos kriterijus:

37.1. Atsiskaitymo su VMI prie FM terminai:



TEISES AKTU

Zinios

37.1.1. jeigu pagal bankrutuojancio fizinio asmens mokumo atkdrimo plano projektg su VMI prie FM
numatoma atsiskaityti periodiniais mokéjimais per visg fizinio asmens bankroto procesg, sumokant visg
pirmuoju etapu tenkinamo VMI prie FM finansinio reikalavimo dalj, skiriami 4 taskai;

37.1.2. jeigu pagal bankrutuojancio fizinio asmens mokumo atkdrimo plano projektg su VMI prie FM
numatoma atsiskaityti periodiniais mokéjimais per visg fizinio asmens bankroto procesg, sumokant ne
maziau kaip 50 proc. pirmuoju etapu tenkinamo VMI prie FM finansinio reikalavimo dalies, skiriami 3 taskai;

37.1.3. jeigu pagal bankrutuojancio fizinio asmens mokumo atkirimo plano projektg su VMI prie FM
numatoma atsiskaityti periodiniais mokéjimais per visg fizinio asmens bankroto procesg, sumokant ne
maziau kaip 30 proc. pirmuoju etapu tenkinamo VMI prie FM finansinio reikalavimo dalies, skiriami 2 taskai;

37.1.4. jeigu pagal bankrutuojancio fizinio asmens mokumo atkdrimo plano projektg su VMI prie FM
numatoma atsiskaityti periodiniais mokéjimais per visg fizinio asmens bankroto procesg, sumokant maziau
kaip 10 proc. pirmuoju etapu tenkinamo VMI prie FM finansinio reikalavimo dalies, skiriamas 1 taskas;

37.1.5. jeigu pagal bankrutuojancdio fizinio asmens mokumo atkdrimo plano projektg per visg fizinio
asmens bankroto procesg neskiriama &Sy atsiskaityti su VMI prie FM, skiriama 0 taskuy;

37.2. fizinio asmens jsidarbinimas, persikvalifikavimas:

37.2.1. jei pagal bankrutuojancio fizinio asmens mokumo atkdrimo plano projektg numatyta, kad fizinio
asmens bankroto proceso metu asmuo kels profesine kvalifikacijg ir / ar numato pradéti ar testi verstis
individualia ir / ar Gkininko veikla, skiriama 2 taskai;

37.2.2. jei pagal bankrutuojancio fizinio asmens mokumo atkdrimo plano projektg numatyta, kad bankroto
proceso metu asmuo nedirba ir neketina ieSkoti darbo ir / ar pradéti verstis individualia ir / ar Gkininko veikla,
skiriama 0 tasky.

38. Tais atvejais, kai pagal Metodikos 37 punkte numatytus kriterijus bankrutuojancio fizinio asmens
mokumo atkdrimo plano projektui skiriama maziau kaip 2 tadkai, VMI prie FM priima sprendimg nepritarti
bankrutuojancio fizinio asmens mokumo atkdrimo plano projektui.

39. Tais atvejais, kai pagal Metodikos 37 punkte numatytus kriterijus bankrutuojancio fizinio asmens
mokumo atkdrimo plano projektui skiriama 2 ir daugiau tasky, VMI prie FM priima sprendimg pritarti
bankrutuojancio fizinio asmens mokumo atkdrimo plano projektui, iSskyrus iSimtis, numatytas Metodikos 40
punkte.

40. Jeigu, jvertinant bankrutuojancio fizinio asmens mokumo atkdrimo plano projekto teisinj pagrinda, yra
nustatoma, kad bankrutuojanéio fizinio asmens mokumo atkdrimo plano projektas neatitinka FAB]
reikalavimy, VMI prie FM priima sprendimg netaikyti nuolaidos (lengvatos) ir nepritarti bankrutuojancio fizinio
asmens mokumo atkdrimo plano projektui.

41. 18kilus badtinumui keisti bankrutuojancio fizinio asmens mokumo atkdrimo plang, vadovaujamasi
Metodikos nuostatomis bei joje nurodytais teisés aktais.

VII SKYRIUS
BAIGIAMOSIOS NUOSTATOS

42. Pasikeitus jstatymy ar kity teisés akty nuostatoms, vadovaujamasi Siais teisés aktais, nelaukiant
Metodikos nuostaty pakeitimo.
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